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See the notice on TED website

277331-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de recyclage des ordures ménagères – Verwertung von Altpapier aus dem 
Burgenlandkreis
OJ S 79/2026 23/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Abfallwirtschaft Sachsen-Anhalt Süd - AöR
Adresse électronique: vergabestelle@blk.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Verwertung von Altpapier aus dem Burgenlandkreis
Description: Der zu vergebende Auftrag umfasst die Übernahme (an einer vom Auftragnehmer 
vorzuhaltenden Übernahmestelle), ggf. den Weitertransport und die Verwertung der im 
Rahmen einer haushaltsnahen Sammlung (System "Blaue Tonne") erfassten 
Druckerzeugnisse, Papier, Pappe und Karton (im Folgenden Altpapier genannt) aus dem 
Gebiet des Burgenlandkreises. Das zu verwertende Altpapier wird vom Auftraggeber an die 
vom Auftragnehmer vorzuhaltende Übernahmestelle angeliefert.
Identifiant de la procédure: 6cce4df4-07db-4cdf-a2a7-9ff5e74f3ca5
Identifiant interne: 30.ZVS.3/90/01/2026 (L)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dr. Wilhem-Kniest-Straße Südring 8 
Ville: Mertendorf OT Görschen
Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Der Standort der vom Auftragnehmer vorzuhaltenden 
Übernahmestelle (Umladestelle oder Verwertungsanlage) muss sich in einem Umkreis von 
max. 150 km (kürzeste, mit einem beladenen Containerfahrzeug/-zug befahrbare 
Straßenverbindung) vom Standort des Auftraggebers (Görschen, Südring 8, 06618 
Mertendorf) befinden. Das Altpapier kann in einer oder mehreren Verwertungsanlagen/ 
Papierfabriken o. ä. verwertet (weiterverarbeitet) werden. Die Festlegung von Standorten, die 
Art des verwendeten Sortierverfahrens und dessen technische Ausgestaltung (falls Sortierung 
im Konzept des Auftragnehmers vorgesehen) sowie die anschließende Verwertung bzw. 
Vermarktung obliegt dem Auftragnehmer.

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/277331-2026
mailto:vergabestelle@blk.de
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Auf die Fristen zur Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen. Insbesondere ist zu beachten, dass 
ein Nachprüfungsantrag unzulässig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3 Nr. 4 GWB). Bieteranfragen müssen bis zum 12.11.2025, 24:00 Uhr elektronisch über 
die Vergabeplattform eingegangen sein, damit die Vergabestelle diese innerhalb der Frist des 
§ 10a Abs. 6 Nr. 1 VOB/A-EU beantworten kann. Anfragen, die nach dem o. g. Zeitpunkt bei 
der Vergabestelle eingehen, sind nicht mehr „rechtzeitig“ im Sinne der vorgenannten Vorschrift 
und werden nicht mehr beantwortet. Wir weisen darauf hin, dass die Einsicht in die 
veröffentlichten Informationen dem Bieter obliegt. Das bedeutet, dass durch die Bieter, welche 
beabsichtigen ein Angebot abzugeben, zu prüfen ist, ob durch die Vergabestelle neue 
Informationen, Antworten oder Bekanntmachungen veröffentlicht wurden sind. (siehe auch 
"Hinweise zu dieser Ausschreibung von der e-Vergabe-Plattform").
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Bildung terroristischer 
Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 
4 und 5 GWB.
Corruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Verstöße gegen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach 
§ 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
Insolvabilité: Zahlungsunfähigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB.



277331-2026 Page 3/8

Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Mit Insolvenz 
vergleichbares Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
État de cessation d’activités: Einstellung der beruflichen Tätigkeit - Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 
124 Abs. 1 Nr. 3 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Interessenkonflikt - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 6 GWB.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Mangelhafte Erfüllung 
eines früheren öffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 
GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die nationalen Ausschlussgründe nach TVergG LSA und VgV i.V.m. VOB-A/EU.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Verwertung von Altpapier aus dem Burgenlandkreis
Description: Der zu vergebende Auftrag umfasst die Übernahme (an einer vom Auftragnehmer 
vorzuhaltenden Übernahmestelle), ggf. den Weitertransport und die Verwertung der im 
Rahmen einer haushaltsnahen Sammlung (System "Blaue Tonne") erfassten 
Druckerzeugnisse, Papier, Pappe und Karton (im Folgenden Altpapier genannt) aus dem 
Gebiet des Burgenlandkreises. Das zu verwertende Altpapier wird vom Auftraggeber an die 
vom Auftragnehmer vorzuhaltende Übernahmestelle angeliefert.
Identifiant interne: 30.ZVS.3/90/01/2026 (L) 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères
Nomenclature complémentaire (cpv): 45312200 Travaux d'installation de systèmes 
avertisseurs d'effraction, 45232300 Travaux de construction de lignes téléphoniques et de 
lignes de communications et ouvrages annexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Südring 8  
Ville: Mertendorf OT Görschen
Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne
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Informations complémentaires: Der Standort der vom Auftragnehmer vorzuhaltenden 
Übernahmestelle (Umladestelle oder Verwertungsanlage) muss sich in einem Umkreis von 
max. 150 km (kürzeste, mit einem beladenen Containerfahrzeug/-zug befahrbare 
Straßenverbindung) vom Standort des Auftraggebers (Görschen, Südring 8, 06618 
Mertendorf) befinden. Das Altpapier kann in einer oder mehreren Verwertungsanlagen/ 
Papierfabriken o. ä. verwertet (weiterverarbeitet) werden. Die Festlegung von Standorten, die 
Art des verwendeten Sortierverfahrens und dessen technische Ausgestaltung (falls Sortierung 
im Konzept des Auftragnehmers vorgesehen) sowie die anschließende Verwertung bzw. 
Vermarktung obliegt dem Auftragnehmer.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag verlängert sich um ein weiteres Jahr 
(bis zum 31.12.2030), wenn er nicht mit einer Frist von 12 Monaten zum Vertragsende durch 
den Auftraggeber gekündigt wird. Der Vertrag verlängert sich darüber hinaus um ein weiteres 
Jahr (bis zum 31.12.2031), wenn er nicht mit einer Frist von 12 Monaten zum Vertragsende 
durch den Auftraggeber oder durch den Auftragnehmer gekündigt wird.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Durchführungserlas für die "ESF-nahe" Maßnahme 
i. S. der transferrelevanten schulischen und beruflichen Aus- und Weiterbildung, einschließlich 
Infrastruktur (JTF-Förderung Bildungscampus Naumburg)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Vorbemerkung: Die Eignung ist für jedes Mitglied einer 
Bietergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes 
geregelt wird,sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft 
vorzulegen. Ein Bieter kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen 
stützen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und diesem Unternehmen 
bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Möglichkeit besteht unabhängig von der 
Rechtsnatur der zwischen dem Bieter und den anderen Unternehmen bestehenden 
Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen, dass dem 
Bieter die erforderlichen Mittel tatsächlich zur Verfügung stehen werden, indem beispielsweise 
eine entsprechende Verpflichtungserklärung dieses Unternehmens vorgelegt wird. Die 
Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stützt, müssen die 
Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfüllen, zu deren Nachweis sich der Bieter 
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auf die Eignung des Unternehmens stützt. Zudem ist auf Verlangen der Vergabestelle für 
dieses Unternehmen eine Erklärung überdas Vorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 
124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem Angebot vorzulegende Nachweise, Erklärungen und 
Dokumente: - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 123 
GWB und nach § 124 GWB, - Eigenerklärung über die Erfüllung der gewerberechtlichen 
Voraussetzungen und Eintragung im Berufs- oder Handelsregister, - Eigenerklärung zu Artikel 
5k der Verordnung (EU) 2022/576. 2). Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer 
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des 
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungsträgers sowie der Berufsgenossenschaft, 
- die Führungszeugnisse aller Geschäftsführer (falls kein Geschäftsführer bestellt, aller 
Inhaber), - die Gewerbeanmeldung sowie die Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der 
Industrie- und Handelskammer, 3) Die Vergabestelle wird zur Vorbereitung der 
vergaberechtlichen Entscheidung Auskünfte aus dem Wettbewerbsregister einholen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: 1) Mit dem Angebot vorzulegende Nachweise, Erklärungen 
und Dokumente: - Eigenerklärung über den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im Bereich der 
ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den vergangenen drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist 
folgende Unterlagen nachzureichen: - der jüngste bestätigte Jahresabschlussbericht - die 
Bilanz sowie Gewinnu. Verlustrechnung der vergangenen drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre in der für das Unternehmen handelsrechtlich erforderlichen Form.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 1) Mit dem Angebot vorzulegende Nachweise, Erklärungen 
und Dokumenten: - Eigenerklärung zum Vorliegen mindestens einer Referenz aus den letzten 
36 Monaten vor Abgabe des Angebotes für die Vermarktung von Altpapier (mind. 2.000 t/a) 2) 
Auf Verlangen derVergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist die Referenzen in Form 
einer Liste zu benennen (mindestens mit Angabe des Auftraggebers, Auftragnehmers, der 
vertraglichen Bindung, des Leistungszeitraums, des Leistungsinhalts/-umfangs, des 
Leistungsgebietes und des Auftragswertes).

Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: 1) Mit dem Angebot vorzulegende Nachweise, Erklärungen 
und Dokumenten: - Eigenerklärung zum Vorliegen einer zum Zeitpunkt der Abgabe des 
Angebotes gültigen Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb für die folgenden Tätigkeiten, 
Abfallarten und Standorte: > Befördern* von Abfällen (mind. ASN 200101) (sofern Transporte 
von der Übernahmestelle zur Verwertungsanlage erforderlich/ vorgesehen sind) > Verwerten 
und/oder Behandeln von Papier und Pappe (ASN 200101) für die vorgesehene(n) 
Umladestation** (sofern eine Zwischenumladung erforderlich/vorgesehen ist) > Verwerten und
/oder Behandeln von Papier und Pappe (ASN 200101) für die vorgesehene(n) Sortieranlage(n)
** (sofern eine Sortierung vorgesehen ist) * Sofern das für die Transporte vorgesehene 
Unternehmen nicht als Entsorgungsfachbetrieb zertifiziert ist, liegt dafür ersatzweise eine 
Transportgenehmigung für die genannten Abfallarten vor. ** Sofern der Standort der 
vorgesehenen Umladestation bzw. Sortieranlage(n) nicht als Entsorgungsfachbetrieb 
zertifiziert ist, liegt dafür ersatzweise eine entsprechende Genehmigung bzw. ein 
Genehmigungsantrag vor, dem keine offensichtlichen, nicht behebbaren Mängel für die 
Erteilung einer Genehmigung anhaften. Vom Bieter ist jedoch sicherzustellen, dass die 
geforderte Zertifizierung bis spätestens 3 Monate nach Leistungsbeginn erteilt ist und vorliegt. 
2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen 
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nachzureichen: - das Zertifikat/dieZertifikate sowie - die Genehmigung(en) - auch für bereits 
zertifizierte Standorte/Anlagen , bzw. der Genehmigungsantrag.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: 1
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Der Zuschlag wird, über die gesamte Vertragslaufzeit betrachtet, auf das Angebot mit dem 
niedrigsten Preis erteilt. Die Grundlagen zur Ermittlung des niedrigsten Preises sind den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 15/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=846637

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=754660
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 68 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: 1. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis für das
/die angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des 
Bieters. Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei führt zum Ausschluss des Angebotes. Diese 
Unterlagen werden nicht nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Es findet keine öffentliche Öffnung der Angebote statt, da hier 
ein Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgeführt wird.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=846637
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=846637
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=754660
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. und 2. Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Fristen zur Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen. 
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprüfungsantrag unzulässig ist, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Burgenlandkreis
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Burgenlandkreis
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Burgenlandkreis
Organisation qui traite les offres: Burgenlandkreis

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Burgenlandkreis
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID: 15084-0000-36
Adresse postale: Schönburger Straße 41
Ville: Naumburg (Saale)
Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne
Point de contact: Personal-, Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@blk.de
Téléphone: 000
Télécopieur: +49 3445731755
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: t:0345 514-0
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Straße 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

mailto:vergabestelle@blk.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
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Téléphone: +49 345 514-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Abfallwirtschaft Sachsen-Anhalt Süd - AöR
Numéro d’enregistrement: 15084341-0000-89
Adresse postale: Südring 8
Ville: Mertendorf OT Görschen
Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@blk.de
Téléphone: 000
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 01e7fea4-4836-4df9-bc91-5196069bf5f5-01
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 7313a34d-2a34-471f-aa74-b483977e6cb9  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 21/04/2026 17:25:47 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 277331-2026
Numéro de publication au JO S: 79/2026
Date de publication: 23/04/2026
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